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Las alegres comadres de Windsor

(Traduccién abreviada)

PERSONAJVES

SIR JUAN FALSTAFF. SHALLOW, Juez de paz de campaia.
VADO y PAJHE, burguneses de Windsor, HUGO BVANS, cu-
ra phrroco galés. EL DOCTOR CAIUS, médico francés. RL
POSADERKO DE LA JARRBETERA. FENTON, caballero.
BARDOLF, PISTOLET y NIM, pillastres, secunces de FALSTARE,
ROBIN, paje de FALSTAFF. SIMPLE, eriado de Slender, RUG-
BY, criado de Caius. LA SENORA VADO. LA SENORA PAJI.
ANA PAJE, hija de la anterior. MISTRRESS QUICKLY.

ESCENA: Windsor y alrededores

ACTO PRIMERO
ESCENA T

Un jardin frente a lo case de Paje. Vienen el Juez Shallow,
Slender y el pastor Evans, Los dos primeras son personajes grotes-
camente vanidoses, de cultura muy superficial; el pastor se earde-
teriza por su pintoresca manera de estropear el idioma que habla,

SHALLOW, — Sir Hugo, no insistdis; levaré mi queja al tri-
hunal. Aunque fuera veinte veces sir Juan Falstaff, no se burlard de
Roberto Shallow, hidaleo,

SLENDER. — ;Geltilhombre de nacimiento, sefior pastor, que
firma “Armigero”!

SHALLOW. — Si, lo hacemos continuamente desde hace fres-
cientos anos,

SLENDER. — Todos sus sucesores que murieron antes que @l

lo hicieron, y todos los antecesores que le sigan podredn hacerlo.

SHALLOW. — Me oird el Congsjo.

EVANS. — No es pueno que el (onsejo oiga haplar de escdn-
dalos. Fuestros amigos arreglavin la cosn, Ahora yo tengo en ca-
peza otra itea. ;Conocéis doncelln Ana Paje, hija del senor Jorga
Paje?

SLENDER. — ;La sefiorita Ana Paje? Hs una que tiene en-
bellos oseuros y voz fina de mujer.

IVANS. — Precisamente. En mundo entero no potring encon-
trar mejor. Su apuelo le dejé setecientos monetas de oro ¥y plata,
para el tia que ella cumplivd diez siefe afios. Serfa pueno arrvecli-
ramos casamiento entre fos, setior Slender y ella.
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